Der starke Aorist Passiv und das zugehorige Futur

§ L.

Neben dem starken thematischen Aorist Aktiv und Medium (Aeinw: Aor. &E\mov; yiyvopou: Aor.
gyevounv) gibt es auch einen starken Aorist Passiv samt zugehorigem Futur (zur Erinnerung: im
Passiv wird das Futur immer vom Aorist abgeleitet, vgl. Aor. énoudevOnv: Futur moudgvOn-copar).

Dieser Aorist begegnet bei verschiedenen Verba muta (auf Labial und Guttural) und liquida. Auch

Deponentia kdnnen zu dem medialen Prédsens einen starken Aorist Passiv mit aktivischer Bedeu-
tung bilden (vgl. S. 52 §5).

§ 2. Bildung des starken Aorists (Futurs) Passiv

Der starke Aorist (Futur) Passiv wird ohne 0 gebildet: bloBes -nv bzw. -fjoopar tritt an den
Verbalstamm. Beispiel:
YPAQ® (schreiben), Stamm ypa-: starker Aorist Passiv éypae-nv, Futur ypaop-1-copan.

» Dabei sind folgende (z. T. bereits bekannte) Besonderheiten zu beriicksichtigen:

* Prisens auf -tto: — der Verbalstamm endet auf Labial (§ & ¢):
BramTm (schddigen), Stamm PAof- (PAdnTo < *Praf-jm): starker Aorist Passiv EBAGp-nv.

* Prisens auf -t1o: — der Verbalstamm endet auf Guttural (y « y):
GALGTTO (dndern), Stamm dAAay- (GAAGTTO < *GAAay-jo): starker Aorist Passiv AAGy-nv.

* Auch hier kann Hauchdissimilation eintreten (vgl. tpéepw, Futur Aktiv Opéym [Stamm *0pep-]):
Oantw (bestatten), Stamm *Oap- (0dnto < *Oap-jo): starker Aorist Passiv £tdo-nv.

* Prisens auf -AA®, -aivo, -aipo, -sivo, -gipo: Verbalstamm auf -4, -av, -ap, -gv, -gp:
eaivopou (erscheinen), Stamm @av- (Qaivopot < *eav-jopor): Aorist (Pass.) épav-nv (ich
erschien). — Vgl. S. 64 §1.

* Alle zweisilbigen Verben mit dem Stammvokal -g- im Prisens haben Ablaut in -a- im starken
Aorist Passiv:
tpénm (wenden), Stamm tpen-: starker Aorist Pass. £tpém-nv;
oTEM® (senden), Stamm otel-: starker Aorist Pass. é5t@A-nv.
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§ 3. Flexion des starken Aorists (Futurs) Passiv

Die Flexion ist genau dieselbe wie im schwachen Aorist (Futur) Passiv.

Aorist:

* Indikativ: &ypdonv, &ypaeng ..., Eypdenuev usw. wie Exoudevonv, radeving ..., Emodebonuev;

» Konjunktiv: ypa@®, ypapf|s ..., ypapduev usw. [Akzent!];

* Infinitiv: ypaeijva;

* Partizip: m. ypaeig, ypayévtoc; f. ypaeeica, ypapeiong; n. Ypagsv, ypaeivtoc.

Futur: Indikativ: ypaprcopon, ypagnon ..., ypaenoopedo usw.; Infinitiv: ypaeroecOar; Partizip:
YPAPNOOUEVOG, -LEVT], -LLEVOV.

Anm. Schwer als passivisch zu erkennen sind die Konjunktivformen (ypoae®, ypayfic, ypaoef ...), da schein-
bar jedes ,Passiv-Signal® fehlt. Das erwartete Signal — & = verkiirzte Form von 1 vor Vokal — ist sehr
wohl vorhanden, wurde aber bei der Kontraktion verschlungen (ypagp®d < *ypagé-w, genau so wie
TodEVO®d < *nadevdé-m).

§ 4. Die wichtigsten Verben mit starkem Aorist (Futur) Passiv'

» Ohne Ablaut

[Verba muta]

YPAP® schreiben St. ypa- Aor. &ypaenv Fut. ypagpnooupo
BAGmT® schddigen BAap- EPAAPNV BArapnoopon
*aANGTT®  dndern GAAoy- NAAGyNV ALy cOopLon
TANTTO schlagen Tny- gmaymv> TANYNCOLOL

[Verba liquida]
*paivopon  erscheinen  St. @av- Aor. épavnv Fut. @ovicopar’
(ich erschien)
poivopor  rasen Hov- guavnv -—-

(ich raste)

» Mit Ablaut

[Verba muta]
*Tpénm wenden St. tpen- Aor. étpamnv’ -—-
OTPEP® drehen OTPED- . éotpaenv Fut. otpagroopot
TPEQ® néihren Opeo- ETpaonv -—-
[Verba liquida]
@Oeipw vernichten ~ St. @Bep- Aor. ép0dpnv Fut. @Bapncopon
OTEAA® senden OTEM- otV -
1 *=Sollte man sich merken! — dAldtt® meist als Kompositum: arodddtro (gleiche Bedeutung).
2 In den Komposita mit Ablaut: ékmAntropal (erschrecken, intr.): Aorist é€enhayny (ich erschrak).
3 Seltener als eavodpat (s. auch S. 67: gaivopot, mit Anm. 1).
4  érpamnv: 1. ich wurde gewendet; 2. ich wandte mich [auch Aor. zum Medium tpénopat: sich wenden].
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